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BIALONOZKA SRENIAWITY.

POWIES i uls TOn YCzZ JYA

°il miastem Proszowica trn,
W znosi sig goéra wesota ,
Otoczona pastwiskami,

I Zyznym gruntem do kota-
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Na niej posrod debow cienia,
Jest Koniusza ko$cidt stary,

Pomnik rzadkiego zdarzenia,

Jesli Diugosz godzien wiary. —

Przed laty kiedy Polacy,
Ustawicznie wojowali,
Niespoczeli nigdy zpracy;
Lecz ich obcy szanowali,
Rzadko Polak bez pancerza,
Rzadziej jeszcze zkonia zsiadal,
Kon przyjacielem rycerza,

Razem znim sypiat i jadal.

Przybystaw herbu Sreniawa,

Po skonczonej jakiej§ wojnie,
Gdy ucichta Rojow wrzawa,

Do domu wracat spokojnie.
Rzadko zastuga z dostatkiem,

Kiedyz kolwiek si¢ zgodzity;
Nasz rycerz gonit ostatkiem,

Chociaz go blizny okryly-

Wietke biede zastal Wdomu,
Pr6zne spichrze i stodoty,

Ani byto ora¢ komu,
Pozdychaly konie, woty.

Biatonozka jeden zostal,

Gosi¢ zPanem zbitw uchronit,



Dwakro¢ wboju rany dostat,

Lecz Pana swego obronil.

Byt to rumak okazaty,

Za pigcknego okrzyczany,
Rumak ochoczy i $miaty,

A nad wszystko przywiazany.
Razem si¢ zPanem cieszyli,

Kiedy do domu wracali,
Razem si¢ potym smucili,

Ze take biede zastali.

Co raz im gorsza zaskwiera,
Juz calkiem zabraklo, chleba,
Przybystaw zgtodu umiera,
I koniowi zdycha¢ trzeba.
Za kupnem koni do stada,
Wegier w Proszowicach stawa,
Kazdy mu zaraz powiada,

O ogierze Przybyslawa.

Cho¢ nierad, musi utracié¢
Rycerz wiernego rumaka,
Wegier dice dobrze zaptacié,
A tu wdomu bieda taka.
Z placzem si¢ zkoniem rozstaje,
»Ty$ mnie (rzecze) zbitw ratowat,
> teraz gdy cig¢ przedaje,.
»Twe cen¢ zyciem zachowal.
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Biatono6zka glowe zwiesza,

Za Przybystawem spoziera-.
Kupiec do Wegier pospiesza,

I konia zsobg zabiera.
Teskni kazdy za swojemi.

Cho¢ starownie przesadzona,
Schnie latorosl wobcej ziemi,

Bo nie na niej urodzona.

I Biatono6zka ojczyste.

Ze smutkiem ziemie porzucit,
Cho¢ mu dano ziarno czyste,

On si¢ biedzit, on si¢ smucil.
Nowy Pan miat wielkie wlosci,

W nich stepy, pastwika $liczne,
Po ktorych chciwe wolnosci,

Bujaty stada rozliczne.

Jak kiedy Suttan w seraju ,
Spoczywa w mito$nic gronie,

Nasz ogier wtym nowym kraju,
Spotyka zon¢ po zonie.

Z malzenskich zwigzkow tak liczn
Liczne i potomstwo byto,

mWnet Zrebigt jak ogier §licznych,

Mnoéstwo stado powigkszyto.

Cho¢ Biatondzka o ptywa,

I wmitos$ci, 1 wdostatki,



Glos si¢ Ojczyzny odzywa,
Wzdycha do rodzinnej chatki.
Nic go w Wegrze ii nie bawilo,
Trzy lata wtym przetrwal stanie,
Juz mu si¢ nawet zmierzilo,

W obcej ziemi i kochanie.

Steskniony prawie umiera,
Nie mogt si¢ dtuzej tak ostac,
Zony i dzieci zabiera,
I chce si¢ do Polski dostaé.
Tak w liczbie trzydziestu koni,
Nocami droge odbywa,
Od goscincow wielkich stroni,

W dzien si¢ po lasach ukrywa.

Przebywszy nnkoniec gory,
Odwieczne Polski granice,

Z rado$ci¢ spostrzega mury,
Przychodzi pod Proszowice.

Zwykle szczescie kotem chodzi,
I naszemu rycerzowi,

Lepiej si¢ teraz powodzi;

Winien to swemu koniowi.

Z pienigdzy co mial z sprzedazy,
Przy pracy, przemysle, statku>
Wszystko mu si¢ odtod darzy,

W krotce wyszedl zniedostatku.



Zawsze czego$ nie dostawa,
I ludziom losy ich truje,
Tak do szczescia Przybystawa,
Bialon6zki mu brakuje.

Czesto sobie przemysliwa,
0 jego wierno$ci, cnocie;
Cate trzy lata mu sptywa

Po przyjacielu w tesknocie.

Raz wnory ze snu ockniony,
olyszy wielu koni rzenie,
Sedzit /e byt napadniony,
Ale jakie zadziwienie,
Jaka rado$¢ niestychana,
Gtos Biatoné6zki poznaje,
Kon wita dawnego pana,

1 lube ojczyste kraje.

Stadem koni zbogacony,
W krotce i za swoje blizny,
Byt Preybystaw nagrodzony,
Zostal Panem Kroélewszczyzny,
Wdzigczen Biatondzce swemu,
Konia do $mierci dochowat,
A na diwal¢ Najwyzszemu,

Kos$ciot na gorze zbudowal.

Ilekro¢ koto Koniuszy,

Jezdzi¢ Polacy bedziemy,



JSiech nas ten pomnik, pomsty,
Mitoscia ojczystej ziemi.
Zwierze bez niej zy¢é niemoze,
Drzewa bez niej umieraja,

Gzyliz tuckie, wielki Boze!

Tego czucia mniej mie¢ maje¢.

Jan Cieciszowski.

K AROL

Powies¢ z francuskiego.

Karol przepedzit najpigkniejsze dni zycia przy matce
ktora czcil, i szanowal. Miatl juz lat trzydziesci gdy
niu ja $§mier¢ wydarta. Dla rozerwania ponurej drg¢-
czonej go zgryzoty, oddat si¢ caly widokom handlo-
wym, odbywal podrdéze, robil sobie koresponden-
tow, 1 bez zamiaru powigkszenia majatku i tak ju$
znacznego, doszedl do tego, ze go do rzedu najbo-
gatszych w Krolestwie liczono.

Cztowiek poswigcony waznym zatrudnieniom, nie-
ma czasu mys$le¢ o mitosci wzrastajacej] wsrod uciech
zycia nieczynnego. Karol zdolny uszczegs$liwi¢ ko-
chajaca go osobg, juz docliodzil lat czterdziestu, nie

zastanowiwszy si¢ nigdy nad matzenstwem. Ale przy-
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jaciele jego namawiali go do tego stanu: >Juz czas
(moéwili) uzywaé roskoszy zycia domowego, klore
w twoim wieku powinno zaj¢é miejsce wszystkich ma-
rzen mtodosci, zniklych juz na zawsze dla ciebie. Ja-
ka przyjemnos$¢ widzie¢ w dzieciach swoich' odrodzo-
nego siebie samego, i podzialem losu uszcze¢s$liwié ja-
ke cnotliwe, godne kochania osobeg, i dzieci jej po-
dobne.”

Karol czut cat¢ moc tych uwag; potrzebowat przy-
jaciotki i towarzyszki dla stodyczy pozycia. Kazdy
rok zmienial jego potozenie, w kazdym roku $wiat
mniej dla niego mial wdzigkéw; meczyly go falszy-
we uciechy, nie dajec sercu zadnej przyjemnosci.
Czesto prawie dzien caly przesiedzial samotnie i wte-
dy najbardziej czut potrzebg wejscia w zwiezki mal-
zenskie.

W takiem usposobieniu bytoby mu nie trudno
uczyni¢ wybodr; ale gdy kazdy zjego przyjaciot
diciat go zeni¢ podiug swojej woli, przeto z bojazni
rozgniewania ktorego z nich, a bardziej jeszcze naraze-
nia szczgscia dla grzeczno$ci, postanowit zwlekaé u-
skutecznienie swego zamiaru.

W tym wtasnie czasie umart jeden z najszczerszych
jego przyjaciol, w niemoznos$ci optacenia dlugoéow. —-
Nazywat si¢ Edward, byt wdowcem, i zostawil cor-
k¢ dwunasto-letni¢. Na $miertelnem lozu razem z
dtugami zapisal j¢ Karolowi: vKochany przyjacielu!

fhzekl mu) Gdybym znal poczciwszego; czulszego i



lepszego  czlowieka od ciebie, powierzylbym mu
honor moj ijedyny skarb ktory runie przywiazywat
do zycia. Ijfarn cnocie twojej; umieram spokojnie,
bom przekonany, ze corka moja bidzie twoje¢.” Karot
$cisnat mu re¢ke. ,,Przysigegam; ze spetni¢ zyczenia two-
je. EtKvard wznidst oczy w niebo jakby na znak dzigk-
czynienia, i w kilka minut rozstal si¢ z zyciem.

Emilja, ta mtoda sierota, ktor¢ Ojciec poruczat
ludzko$ci przyjaciela, migszkata przy Pani Anieli kobi-
cie dobrej i uczciwej, ale skopo obdarzonej od losu,
Edward dla tego corke oddat jej pieczy, azeby si¢ E-
milja pod jej okiem nauczyla szy¢ i haftowaé, wcho-
dzi¢ wnajdrobniejsze szczegdly gospodarstwa, slowem
aby umiata to wszystko co trzeba umie¢ dziewczynie
ubogiej, wychowanej w prawidtach honoru.

Po $mierci Edwarda wezwal Karol jego wierzy-
cieli, sptacit ich, postal potem po Pani¢ Aniele ijej
wycliowanicg, i dal im pomig¢szkanie w wtasnym do-
mu gdzie znalazty wszystko co do stodyczy, i przy-
jemnos$ci zycia zalezy. Dobry Karol obchodzzit sig
z ojddan¢ mu sierot¢ jak przyjaciel czuty; okazat sig
godnym zaufania jakiem go Edward zaszczycil. Prze-
znaczyt Ernilji nauczycieli, chcgc aby corka jego (tak
j¢ nazywal) stata si¢ podpor¢ i roskosze jego staro-
sci. Emilja zaczeta si¢ uczy¢ muzyki i §piewania,
wprawiajec glos sw'dj] ujmujecy. Wdzigczna i czuta
nagte robila postepy, w tych wszystkich talentach, kto-
re lubit jej przyjaciel. Wdzigki dowcipu, jej weso-

Tom II -.a
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tos¢ stodka i jednostajna, jej tkliwo$¢ najskrytsze Ka-
rola zyczenia przewidujaca, i to prawdziwe przywiaza-
nie ktoére w niej co dzien dla niego wzrastato, czyni-
to Karolowi jej towarzystwo nad wszystko przyjemne.
Zdawalo mu si¢, ze juz niczego do szczgécia nie po-
trzebuje na przysztos$¢! TJkladatl tysigc projektow, a-
by ukoclinno cérke do siebie praywigzat. Ale los kto-
ry igra z szczg¢$ciem ludzi, wjedne¢ chwile rospedzit te
stodkie marzenia. Najrostropniejszy cztowiek moze
by¢ uwiedzionym od zregcznej kokietki; dowodzi to
jak mato nauka, czas i doswiadczenie, maj¢ mocy nad
sercem.

Karol byWat czesto u Pana R. bogatpgo bankie-
ra. Ta familja umiata sobie pozyskaé caty jego sza-
cunek. Pan R. byl Karola do$wiadczonym przyja-
cielem. Pani Pi. do przymiotéw umystu, tocyta ser-
ca przymioty. Jej corki ujmowaty réwnie wdzigka-
mi jak i skromno$¢ io. Miody Adolf syn Panstwa R.
posiadat wiele nauki, a nic préznosci; zawsze rodzi-
com swoim dawal dowody uszanowania i postuszen-
stwa, slowem mogt by¢ pokazywanym za przyklad
mtodym swego wieku. Zadziwialy w ium nie tak pie-
kne stowa (vo =i molo) ale pigkue uczynki. Sta-
rajae s1e podobaé siostrom przez male postugi iprzy-
wigzanie jakie im okazywal, wrozyt im, ii kiedy$§ bg-
dzie ich podporg.

W $§r6d domowych cnét tej godnej fauulji, prze-

pedza! Karol wesote chwile ..... me zalLrute zgiyzo-
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te, gdy wtym odwiedziny mtlodej kobiety zmienity
jegp Uklady i pasmo szczg$cia rozerwaly.

Aspazja bywata czasem w domu Pani R. ktdra jej
inatk¢ (juz nie Zyj¢cn) znala od mlodo$ci. Pani R.
zawsze ze szczerem ukontentdwaniern przyjmowata A-
spazjo, i czesto dawala jej przyjacielskie rady. Ale ta
mtoda osoba przez zywo$¢ swoj¢ niepotrafrta uczué
catej wartosci tycli wzgledow; i dla tego odwiedziny
jej byty bardzo rzadkie.

Przypadek zdarzyl, ze Karol byl przytomnym, kie-
dy Aspazja pewnego dnia uszanowanie swoje Pani R.

ztozy¢ przyszta. Ryt §wiadkiem jak ta dobra osoba,
zapomnienie o niej, mtodej dziewczynie czulo wyma-
wiala; widzial pomigszanie Aspazji, o$mielil si¢ bro-
ni¢ jej sprawy, zyskat przebaczenie, i winszowal so-
bie ze cuo¢ tern sposobem mogt si¢ jej sta¢ uzytecz-.
nyrn.

Aspazja miata lat szesnascie, i catg' §wiezo$¢, i wszy-
stkie powaby wieku swojego. Pigkna i mita, czgsto
przez pustote szalong zdawala si¢ zaczepiajacej kokiet-
ke, czesto przez slodkg¢ powolno$¢ i uktad spokojny,
zdawala sie riiewinne dziewczyne. Zywa i spokojna,
gniewliwa 1 grzeczna na przemiany, w jedn¢ godzing
tysi ¢ na siebie przybierala postaci. Jej pigknos$¢ o-
(Ujrzata, jej wdzigki wiezity, jej dowcip i uktad dusze
podbijal. Nikt od niej nie odchodzit ze spokojnem
sercem.

Karol dzien teii calty w domu Pani R. przepedzit

24*



Aspazja chcgca sig podobac¢, zdawata mu si¢ same przy-
jemnoscia. »Kto jest ta ndoda §liczna osoba? (spytat
si¢ swojej przyjacidtki, skoro tylko sam na sam z ni¢
zostal.) wAspazja (odpowiedziata Pani R.) jest bie-
dne sierote; zostaje pod opieke ciotki dumnej, nad-
to od niej wymagajacej i petnej kapryséw. Wiele juz
od niej ucierpiata. Aspazja byla coérke¢ godnej sza-
cunku kobity, ktore jeszcze dzieckiem znalam. Mo-
cno mnie los jej obchodzi. Chciatabym j¢ widzieé
szcze$Sliwa.  Ale majatek nieodpowiada urodzie; tru-
dno jej bedzie znale$¢ meza.”

Dobry Karol wzruszony opowiadaniem smutne-
go Aspazji potozenia, ofiarowal Pani R. summe¢ na
uposazenie tej zajmujacej sieroty. »Nieinain dzieci,
(dodat) wyrzektem si¢ matzenstwa , jakiz lepszy uzy-
tek moge z dostatk6w moich uczynié, jak wydzie-
rajac nieszczgsciu pigknos¢ i mtodosé, jak zapewnia-
jac los slicznej Aspazji.”

Z ipal Karola nie,miat nic osobliwszego w oczach
Pani R. bo ilez to oséb spotykamy na drodze zycia
ktéore od razu ser,e nasze zajmuj¢. Wszystko si¢ w
nich podoba. Porywa nas jaki$§ niedocieczony i nie
Wstrzymany pope¢d; moznaby go nazwac sympatjo gdy-
by to uczucie dzielita znami osoba, ktéra je w nas o-
budza. JNie jest to milo$¢, bo niczego nie zg¢damy
nie jest to preyjazn, bo czegstokro¢ ani mys$lemy o
wzajemno$ci. Ta niepoj¢ta sktonnos$¢ chociaz sig w

pierws$zed rodzi spojrzeniu, ma jednak wigcej wtadzy



nad duszeg, niz mito$¢ i przyjazn razem potlyczone.
Doswiadczyl tego Karol.

Pani R. znata stan majytku swego przyjaciela, (tak
go zwykle nazywala) znata jego wspanialy umyst *
doswiadczony uczciwos$é ktoéra jej nie dozwalata naj-
mniejszego powatpiewania na czystosciy jego zamia-
row. Przyjeta wigc zwdzigcznoscig ofiary jego, przy-
zwala Aspazjy i uwiadomita jy, o zyczliwych ku niej
checiach Karola. Aspazja nie myslata jeszcze o matzen-
stwie, serce jej byto wolne. Dowiedziawszy si¢ o tern
Karol prosit jy aby Sobie obrata.jaki rodzaj postano-
wienia, przeznaczyl jej na to pewny sumke¢ czekajyc
jej rozkazu, kiedy jy odebraé¢, i na co obroci¢ zedtce.
Zyczyl sobie tylko, aby rad jego stuchata, ktérych pe-
wno$¢ dlugie zapewniato doswiadczenie.

Mato o0séb jest zdolnych oceni¢ to szlachetne Ka-
rola postepowanie. Przypisywali mu jedni widoki na
mtodo sierote, nienawidzony od ciotki i bedycy bez
wsparcia; inni wystawiali sobie iz dajyc posag, chciat
si¢ tylko dowiedzie¢ czy Aspazja niema juz jakiej
sktonnosci. Wielu tak nazwanyda przyjaciot, doradza-
to mtodej dziew'cynie, azeby korzystajyc z zapatubo-

gacza, przymusita go do ozenienia si¢ z niy.
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W ilmienniku.

Do Panny » » »

Szczesliwy powiem otwarcie,
Kto si¢ wpisze na tej karcie
Ale szczes$liwszy daleko,
Kto pod Kupida opieke
Te si¢ nadziei¢ kolysze,

Ze si¢ wtwem sercu zapisze.

LITERATURA.

Powszechnym upragnienia glosem wzywany, a
przy tylu najlepszych w Panstwie ustanowieniach zu-
fnosci¢ oczekiwany, otwartym zostal w Uniwersytecie
Warszawskim Kurs Literatury. Po.ilj¢t si¢ go Lud-
wik Osinski. Imie znakomitego profesora, najswie-
tniejszy usitowaniom Rzedu zapowiedziato skutek;
wypadek nie zawiddl nadziei. Sala na stuchanie jego
przeznaczona najwigksza z gmachow Uniwersytetu, nie
wystarcza naptywowi wielbicieli najpigkniejszych nauk.
Z zapalem porywaliSmy kazde dzielo Osinskiego, z
rownym zapatem iwyrokéw jego o cudzych dzietach
stuchaé¢ idziemy.

Talent ma swoje obrgby, wktorych dziata, w kto-
rych jasnieje, Gieniuszu pole jest bez granic, jest nie
zmierzone, a czyli wkrainy wyobrazni si¢ wzbije, sa-

"iem wiedziony uczuciem, czyli Historycznym czynom
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oddany, zapus$ci si¢ w giebokie prawdy badanie, za-
wsze porywa, zawsze unosi. Wiele winien Profesor
Literatury pig¢knemu przedmiotowi ktorym si¢ zajel,
lecz wigcej sobie; czuje to Warszawa, a coraz liczniej-
sze zgromadzenie, najznakomitszych osdb pici obojej
Lekciom jego przytomnych, pigknej zastudze oddaje
liold winny.

Gdy widze¢ Osinskiego z cal¢ moeo mezkiej wy-
mowy, mezkie Grekow i Rzymian malujacego obra-
zy, gdy wzrokiem i poruszeniem, przelewa w stucaa-
jecveh wlasne natchnienie; gdy z drugiej strony w
tychze stuchajacych, widze osoby zastuge, dostojno
§ciami, nauko zaszczycone, jak wszystkich wzrok zawie-
szony na ustach moéwcy; anat¢gzona uwaga medicge
stracic¢ jakiej pigkno$ci, kazdy wyraz zchciwos$cia chwy-
ta; wtem uniesieniu zdaje si¢, ze W naj$wietmej-
czych Grecji cliwilach, pod portykami Aten duma.
jecych spostrzegam medrcoéw, 1 ztrwoge zswigtydt
juz si¢ clice cofa¢ podwoi. Lecz gdy tenze Mowca roz-
winie najdelikatniejsze pigknosci Polskiego jezyka,
ktéry w ustach jego nowej nabiera stodyczy, gdy stu-
chaczéw najffllachetniejszem wzruszywszy uczuciem, o-
braca si¢ do dam pilnie go shluchajacych, w obroriie
Jezyka, ktoéremu dopiero co, tyle nadal wdzigku, a
oddaj¢c go pod ich opiekg, wjego zachowaniu iudosko-
naleniu wskazuje im czostke powinno$ci obywatel-
skich, Polkom zawsze tak milych, i nigdy prézno nie

przypominanych, wtedy, wszystkie oczy zdaj¢ si¢ po
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dawac¢ sobie uczucie szcze$liwych nadziei, ze w krotce
begdzie mogt Nardd nasz, nietylko si¢ chlubi¢ imieniem
ale ijezykiem swoim.

»Jak pigkne widoki! (powie moze nie jeden). Pod
opiekunczym cieniem tego debu, wzrosng krzewiny
bez liku, i przyozdobi¢ do$¢ nie zapelnione jeszcze
pole naszej Literatury! To jest naszem najszczer-
szym zyczeniem; ale czy si¢ uisciPPr¢dzejpodobno bg-
dzie, i by¢ musi Osinski rospaczo, a nizeli wzorem dla
innych, 1 zmniejszenie si¢ raczej niz rozmnozenie si¢
pism (po wigkszej czgsci nieszczg§liwych) bedzie ozna-
ke dobrych skutkéw jego usitowan.

Nie predko nastgpie te skutki; nie tatwo to albo
wiem ocenie siebie samego, kiedy nawet po wybor-
nein ttumaczeniu ziemianstwa francuzkiego Delila przez
Felinskiego, wyrwat si¢ kto$, i w Wilnie w roku ze-
sztym z temze tldémaczeniem pod tytulem: Czlowiek
Wiejski. NieSmiem o niczem wydawaé wyroku; po-
roOwnanie jednego miejsca przez obu tlumaczonego,
wskaze¢ ich rdznicg.

Fclinski

Ach ity bedz malarzem, na glos twoich pies$ni,
Gor, dolin, pol mieszkance i mieszkance le$ni,
Niech biegne, sceng wiejsko zajmowacé koleje,
A w martwe nawet miejsca zaraz dusz¢e wiejg.
Tam zaledwie si¢ lekki powiew dotknie listka,

Le¢kliwa mtoda sarna jak on drzoca wszystka,
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Zmyka, leksza od wiatru, szybciejsza od btysku.
Tu jalowica brodzoc w kwiecistym pastwisku,
Wiszace wymie¢ stodkim zid6t nalewa sokiem,
A swawolne jej dzieci¢ igra pod jej bokiem.
Tam pyszny zrodu, pyszny zswego pochodzenia,
Postyszawszy glos treby, lub kochanek rzenia,
Wspodt-zalotnic zdobigcych jego seraj mnogi,
Ogier nicuskromiony, bystry, wiatronogi,
Gestym cierniem warowne swej zagrody §$ciany
Przesadza; wolny wreszcie, pyszny, rozhukany,
To po ziét lekkich wierzchach unosi kopyta,

To zefirow nozdrzami o kochanke¢ pyta;

To do chtodnej k¢pieli dumny, niecierpliwy,
Potrzesajec kedziormi ptywajacej grzywy,

Leci miotan milo$ci¢, pychg i nadziejg,

Jeszcze jego stgpania wuszadi ci tegtniejg.

Chomins ki

Nuze begdzcie malarzmi! na skinienie wasze,
Lesne i polne ptody, zwierz¢ce i ptasze,
Stan¢, i malowidtlom waszym bede¢ duszo.
Zaledwo lekkim wd,itrem listki si¢ porusze,
Drzy na ich szelest Sarna, réwna bez réznicy,
W zwrotno$ci, mgnieniu oka, w biegu btyskawicy,
A ztamtid gdzie si¢ $mieje lgka ukwieciona,
Niesie do domu krowa natkane wymiona,
Rozweselony pasz¢ przy niej synek broi,
Dalej pyszny irodem i pigknosci¢ stoi,

kW
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On czy trgbie, czyli si¢ rzeniu przystudiiwa,
Czem go seraj zazdrosnych naloznic przyzywa,
Niemasz przed nim ni walu, ni przegrodnej $ciany,
Przesadza, bystry, hozy, stadnik zawotlany,
Wypadlszy na plac czysty zuchwale wybryka,

I albo lekko noge wierrzchow ziotek tyka,
Albo nozdrzem u wiatrow kodianki si¢ bada,
Lub kiedy kepieliska dttodnego dopada,
Pyszny i popuszczono zefirowi grzywe,
Przelata wesolosci¢ wspigty zapalczywe,

Jeszcze was tentent jego porusza kopyta.

Jeszcze w ttomaczu Wilenskim, to miejsce zanaj-
lepiej oddane uwaza¢ mozna.

Wiele osob zarzuca toz samo wydanemu w tym
roku ttumaczeniu Alzyry.

Mozeby lepsze ocenienie siebie, pozbawilo nas
wielu poematow, jednak ta strata nie tak bardzo mo-
gla by nas dotykaé¢; osobliwie ze niektorzy nasycili
nas juz swo muze¢. Ze Adiilles wiecznie zyje, winien
to mowi¢ swemu $piewakowi, jezeli godniejszy wie-
cznej pamigci nasz Ksigze Jozef rownie dlugo bedzie
styne¢t, niebedzie tego podobno winien wielbicielowi
swojemu. (,*)

Lepsze zapoznanie si¢ z klasycznemi starozytno-
$ci dzietami, ktére Profesor Literatury godnie roz-
szerza, odwiedzie zapewne wielu od tego ducha lek-

kos$ci i ulotnos$ci, ktory nas teraz zarazit, tak iz na-

(**) Poema niedawno wyszie Jozefada.



wet do powazniejszych przedmiotéw zrodzeni, zmu-
szajg swoj gienjusz naksztatt orla w oblokach bujAcégo-
towy, by si¢ po r6zach mirtachi niezapominajkach trze-
potat.

Wspaniaty nrzybytek naszej Literatury, ktore-
rego zasady potozyly juz niektore dziela wzorowe,
wymaga po znanych w uczonym $wiecie mezach, ré-
wnie wspaniatych przysionkow.

Ale do$¢ na tern. .. Przeszedlem moje obreby,
wigc si¢ cofam. Jedno tylko musze¢ dodaé, co mo-
ze kto zechce osadzi¢ za przypigte nie na swem miej-
scu 1 tu ustgpuje, musng jednak com zaczal dokonczy¢.

Gdyby suum cuieue nie bylo przestarzale, zaczatbym
Zgbéry od niego, ale uszanowanie ktoére winni$Smy
znakomitemu pismu do ktdérego si¢ teraz odzywam,
nie dozwala mitego, a wigcskromnie jak nalezy prze-
ktadam mu moja watpliwos¢: ze miody Tygodnik
od znanego juz Pamigtnika przejat wierszyk jeden a
jeszcze wierszyk o doSwiadczeniu w ktore pierwszy byt
tak ubogi, a dm.gi tak bogaty, to bylo zle; ze Pa-
migtnik Warszawski przejat od Tygodnika Warszaw-
skiego Rzeczke i Strumyk (¥) bez zadnej przyczyny, ay
to jest dobrze ?”

By wa Iski

(***) Wiersz Plichty ivprzeszlym tomie Tygodnika

umieszczony.
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MODY PARYSKIE.

Do garnirowania kapeluszow u brzeguuzywaja za
réwno sznurkéow, rulek, puffuf, wypustek, gazy, blon-
dyny, wstozek lub tulu; tak dalece, ze kapelusz kto-
rakolwiek ztych materji obszyty, nie jest dla tego
mniej modny. Kolory modne sa dotad jednostajne,
to jest biaty, rézowy, lila, i cytrynowy; od kilku je-
dnak dni, najwigcej uzywaja gazy morowej, w kolorze
stomkowym.

Gazy i krepy s¢ jedynemi materjami zktorydi
modniarki najwigcej wyrabiaja. Gaz¢ nafatdowana
stroj¢ brzegi kapeluszy, rowniez jak wstazka gazowa
w okrogle faldy obszyta. Wstazki te s pospolicie w
szkockim gu$cie. Uzywano juz bardzo malenkich kwia-
tkow w girland ki, dzisiaj widziemy takowe z catych gron
bzu wtoskiego, lub -wigkszej r6zy. Czy w girlanda da,
czyli w bukietach, roze daja zupeinie zliScia ogoto-

cone.

Do Przyjaciela -

W zagubnej dla mnie powodzi,
Gdy mna wiatr miota bez celu,
Ty jeden o Przyiacielu

Strzaskanej si¢ trzymasz todzi.



Moca swojego ogromu,
Mo6j ci¢ upadek przywali,
Idz Przyjacielu, idz dalij
Ze mnie znasz, niemow nikomu.
Jak stado pierzchliwych lani,
Zdradziecki wystizat rosprasza,
Tak gromca jednego zrani,
Tysiace ludzi przestrasza:
'S'iewiem za jakie urazy,
Los mi te zsyta katusze,
Goz czyni¢ i te znie§¢ muszg,

Stokro/: cigzsze zniodstszy razy.

Stanistaw Starzynski.

NOWINKI WARSZAWSKIE.

W przesztym kwartale pod tym napisem rozlozy-
lismy ciekawos$cii zabawy Stolicy na dwa oddzialy,
zimowy i letni. Zdaje si¢ iz zabawy miasta powinny
by¢ tylko zimowe, poniewaz si¢ zwykle do niego na
zim¢ zjezdzaja, jednakze ci ktorych udzialem miesz-
ka¢ ciagle w Stolicy, szukaja w przylegtych ogrodach
rozrywek i $§wiezszego powietrza. Wszystko podlega
modzie, wielowladna ta pani, skoro rzecz jako oznaczy
cecha nowos$ci, juz tern samem jg zaleca swoim wiel-

bicielom. I tak przed kilka laty nie wiedziano, ze jest
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jaki ogrod Bacciareleg o; dzi§ pod imieniem Ba-
gateli wszedzie jest znajomym.

Ogrod ten lubo jest wigkszym od przeszluro-
cznego Fraska tti, lecz zato niema tak pigknego wi-
doku na Wiste. Wszedlszy do niego wszedzie ude-
rza oko ten wyszukany porzgdek wnajmniejszych szcze-
gotach, jaki znamienuje nardéd Francuzki. Nie mozna
bylo stosowniejszego nada¢ nazwiska temu ogrodowy
gdyz zacewszy od matych domkéw i namiotow do gry
chustawek, wszystko moze by¢ nazwane bagatele,
lecz to, co ubedzie zkieszeni kazdego, ktory Zechce
tam kilka przepedzi¢ godzin, nie zawsze jest baga-
telg.

Zabawy znaczniejsze wtym ogrodzie so nastgpu-
jece: Szlachetny Bombardjer, tym tylko moze
by¢ przyjemny, ze przypomina niejednemu niewin-
ne uciechy mtodos$ci, kiedy ztuzyjki strzelato si¢ gro-
chem do ustawionych na stole zolnierzy z kart; ro-
znica miedzy niemi nie jest bardzo wielka, miejsce
fuzyjki zastgpuje mozdzierz, sztrzela si¢ za pomoee¢
sprezyny kule ze stoniowej kosci do kartowych zot-
titerzy. — W podobnym rodzaju jest Polowanie
Krélewskie, Ptak Egipski; s¢ procz tego ro-
zmajte hustawki, kaci§lo do wazenia Osdb, marjo-
netki, i kosmorama wystawiajace rozmajte wido-
ki. ) )

Pomigdzy temi zabawami najtrudniejsza 1 naj-
wigcej y.ajmujeca widzow jest tak nazwane zlamanie

szyi ( Casse-cou) czestokro¢ i Judzie w czynnos$ciach
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swoich znajduj¢ dla siebie zlamanie szyi, i zostawiajy
miejsce $mielszym, ktérzy nie korzystaja z ich przykta-
du,— Widzie¢ takze mozna 6w zachwalony wozek
bez koni, gloszony po Gazetach obcych jako odkrycie
bardzo ciekawe i uzyteczne. (*) Wspominajynawet ze
tak wiele os6b w Niemczech go uzywa, iz juz posta-
nowiono drogowe (Chausseegeld) od takowej jazdy.
Sedzgc po wzorze niedoktadnym zapewne, jaki si¢ w
ogrodzie bagateli znajduje, mozna mowi¢, iz nazwi-
sko tego wozka Skorobiezuy (Velocipede) moze
by¢ wzigtem w catlym znaczeniu tego stowa; gdyz tu
szybkonoznos$¢ koniecznie jest potrzebna; caly bieg
jego na tym zalezy, aby czgsto izrecznie popychacd
sie¢ nogami i staty utrzymywac¢ rownowage.

Dwa festyny wiejskie u§wietnita bytnosci¢ swojy
Ryba morska; wpu.sz2.0na do sadzawki miata si¢ po-
pisywaé zroéznemi sztukami, lecz niebyta tego dnia
w dobrym humorze; Wzdragata si¢ zej$s¢ z gory, dare-
mnie jej Fan chcial wystawie: roskosz jakiej dozna
ptywajac po obszernej przestrzeni, niezrozumiala jego
znakdéw 1 ztrudno$ciy wepchnigta, byta ciyglfe smutny*
moze widok tej wody przywiddt jej na pamigé pier-
wotny Ojczyzneg; bo dla czegdéz bySmy mieli zaprze-

czy¢ tego czucia zwierzg¢tom, jakie sami posiadamy.

1*) Sprostowaé nalezy w tern miejscu omytke Gaiety Warszawskiej,
ktora mowiac otym wozku, wzigta miejsce za osobg¢ gdyz. zamiast
nazwania go Drezynsktm (Draisine) od Draissa jego wynalaz-
cy Bawartzyka, nadata mu indygeriat Saski nazwawszy go Drezden-

skim od Miasta Drezna.
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SZ A R A D Y.

1.
Powtarzajac litere¢, staw jerln¢ pod druge*
Bedziesz mial Polske suknie¢, dostatnia i dtug?.

3.

Pierwsze i drugie litera w literze*

Wszystko Zyje w powietrzu, z ziemi pokarm bierze*

Slowo szarady w przeszlym numerze umieszczonej
jest: Po—wiek .

UWIAD OMIENIE.

Do tego Numeru przytacza si¢ rycina wystawiajaca JP. S z y-
manowskiego w roli Zygmunta Augusta w Barbarze Trajedji
Felinskiego. .

Ptaszcz jest niebieski, wypustki ztote; u W tmzpansk, karma-

zynowy, zwypustkami rownie ztotemi; spodnie biate, trzewiki bia-
te zsprzaczka zlota; kapelusz examitny czarny z biatemi pidrami i

haftka bryljantowa.

Prermmeratorowie zfeg* pulroeza raczg si¢ wczesme) agloztd*
Prenumerata przyjmowac si¢ odtad bedzie lyjkg na potrocZe,
[jOY;il: W Warszawie »t: V- “aprowincji *t: am



